
 PREPARATION / PREPARACIÓN

 
 Estimated Assembly Time: 20 minutes

Tiempo estimado de ensamblaje: 20 minutos

TOOLS REQUIRED/HERRAMIENTAS NECESARIAS  

 

FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT 

TROUBLESHOOTING/SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

PROBLEM   POSSIBLE CAUSE  CORRECTIVE ACTION Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product.

PROBLEMA  CAUSA POSIBLE   ACCIÓN CORRECTIVA Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

Table is not even after assembly. The floor is not even. Adjust the leg levers.

La mesa no está nivelada después del ensamblaje. El piso no está nivelado. Ajuste las palancas de las patas.  • Do not let any sharp objects touch or rub the surface of the cabinet./No permita que ningún objeto filoso toque o roce la superficie del gabinete.

Doors are not aligned. The floor is not even. Adjust the leg levers.  • When assembling, do not let children play around the working area./Al ensamblar, no permita que los niños jueguen alrededor del área de trabajo.

Las puertas no están alineadas El piso no está nivelado. Ajuste las palancas de las patas.

CARE AND MAINTENANCE / CUIDADO Y MANTENIMIENTO

• Generally requires no more than dry, soft cloth dusting./Generalmente, solo requiere limpieza con un paño seco y suave.

• Wipe spills immediately with clean cloth./Limpie los derrames inmediatamente con un trapo limpio.

• To prevent fading, keep the shelf out of direct sunlight./Para evitar la decoloración, mantenga la mesa alejada de la luz solar directa. 

 

WARRANTY/GARANTÍA

Manufacturing warranty applies on:/La garantía de fabricación se aplica a:

• This warranty applies when the shelf is used under normal conditions and for the purpose in which the shelf was designed./ Esta garantía se aplica cuando

 la mesa se usa en condiciones normales y con el fin para el que se diseñó.

• Warranty covers manufacturing defects caused by workmanship errors./La garantía cubre defectos de fabricación causados por errores de la mano de obra.

 

This warranty does not cover the following case:/Esta garantía no cubre el siguiente caso:  

• Warranty does not cover usage under extreme conditions./La garantía no cubre el uso en condiciones extremas. 

• Damages due to improper assembly./Daños provocados por un ensamblaje inadecuado.

• Damages from mishandling and abuse in transit by customer./Daños por la manipulación y el uso indebidos durante el traslado por parte del cliente.

• Damages due to improper care (accident, misuse or negligence)./Daños causados por el cuidado inadecuado (accidentes, mal uso o negligencia).

         SAFETY INFORMATION / INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

Thank you for purchasing this ALLEN+ROTH product. We’ve created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product instead of
putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the Guides & Documents
tab on the product’s page.

Gracias por comprar este producto ALLEN+ROTH. Hemos creado estas instrucciones fáciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando el producto en
lugar de armándolo. No obstante, si necesita más información que la entregada aquí, visite Lowes.com, busque el número de artículo y consulte la pestaña Guides &
Documents (Guías y documentos) en la página del producto.

 • Use only the Allen wrench provided. DO NOT USE POWER TOOLS./Use solo la llave Allen que se proporciona. NO USE HERRAMIENTAS ELÉCTRICAS.

 • Power tools can overtighten screws and strip threads./Las herramientas eléctricas pueden ajustar demasiado los tornillos y dañar las roscas.

 • Do not place TV or heavy object on the top of the cabinet that was not designed for this purpose./No coloque televisores u objetos pesados sobre el gabinete,
ya que no se diseñó con este fin.

           ITEM/ARTÍCULO #5993053

Questions, problems or missing parts ?

Before returning,contact us on:

866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m.,EST, Monday - Sunday or ascs@lowes.com.

¿Preguntas, problemas o piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, póngase en
contacto al:
866-439-9800, de lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estándar del Este, o en
ascs@lowes.com.

ALLEN + ROTH and logo design are trademarks or registered trademarks
of LF, LLC. All rights reserved.

SG24743 ALLEN + ROTH y el diseño del logotipo son marcas comerciales o
marcas registradas de LF, LLC. Todos los derechos reservados.

 MODEL/MODELO #AF10167LW

SIDE TABLE

            MESA LATERAL

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list. If any part is missing or
damaged, do not attempt to assemble the product.
Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegúrese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No
intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas están dañadas.

Printed in China
Impreso en China

• Visit US•lowes.com,Canada•lowes.ca for more information./Visite US-lowes.com,Canada-lowes.ca para obtener más información./Visite en EE.UU.: lowes.com, en
Canadá: lowes.ca para obtener más información.
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PACKAGE CONTENTS / CONTENIDO DEL PAQUETE HARDWARE CONTENTS/ADITAMENTOS 
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INSTALLATION OVERVIEW /  DESCRIPCIÓN GENERAL DE LA INSTALACIÓN 
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